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Garancija

Za vaso uro CERTINA® jamci Certina S.A. v garancijskem roku Stiriindvajset
(24) mesecev od datuma nakupa v skladu z dolocili in pogoji te garancije.
Mednarodna garancija CERTINA® pokriva napake v materialu in izdelavi, ki so
obstajale v casu izrocitve kupljene ure CERTINA® (napake). Garancija velja le,
Ce je garancijski list datiran, v celoti in pravilno izpolnjen ter opremljen z Zigom
uradnega trgovca CERTINA® (veljavni garancijski list).

V casu garancijske dobe in s predloZitvijo veljavnega garancijskega lista imate
pravico do brezplacnega popravila napake. V primeru, da s popravili ni mogoca
ponovna vzpostavitev normalnih pogojev za uporabo vase ure CERTINA®,
Certina S.A. jamdi, da bo vaso uro nadomestila z drugo uro CERTINA® enakih
ali podobnih lastnosti. Garancija za nadomestno uro potece Stiriindvajset (24)
mesecev po datumu nakupa nadomescene ure.

Garancija proizvajalca ne pokriva:
— trajanja baterije;
— normalne obrabe in staranja (npr. prask na urnem steklu; spremembe barve

in/ali materiala za nekovinske pasove in veriZice kot npr. usnja, tekstila, gume;
luScenja kovinske prevleke);

— poskodb kateregakoli dela ure, ki izvirajo iz neobicajne/neprimerne uporabe,
pomanjkanja skrbnosti, malomarnosti, nesre¢ (udarci, zareze, stiskanje, razbito
urno steklo itd.), nepravilne uporabe ure in nespostovanja navodil za uporabo,
ki jih je pripravila Certina S.A.;

— posredne ali posledicne $kode katerekoli vrste, ki izhaja npr. iz uporabe,
nedelovanja, napak ali netocnosti CERTINA® ure;

— primerov, ko so z uro CERTINA® ravnale nepooblascene osebe (npr. zaradi
zamenjave baterije, storitev ali popravil) ali primerov, ko je bila ura v svojem
originalnem stanju spremenjena izven nadzora Certina S.A..

Kakrsnikoli dodatni zahtevki proti Certina S.A., npr. za Skodo, ki ni pokrita z
zgoraj opisano garancijo, so izrecno izkljuceni. To pa ne velja za tiste pravice, ki
jih utegne imeti kupec v odnosu do proizvajalca na podlagi obveznih zakonskih
doloch.

Zgoraj navedena garancija proizvajalca:

- ni odvisna od garancije, ki jo utegne dati prodajalec, in za katero nosi pro-
dajalec izklju¢no odgovornost;

— ne vpliva na kupceve pravice v odnosu do proizvajalca, niti na druge pravice,
ki jih utegne imeti kupec v odnosu do proizvajalca na podlagi obveznih zakonskih
doloch.

Certina S.A. zagotavlja odliéno vzdrzevanje vase ure CERTINA®. Ce potrebu-
jete za svojo uro kaksne storitve, zaupajte enemu izmed uradnih trgovcev
CERTINA®ali pooblascenih servisov CERTINA®, ki so navedeni na prilozenem
seznamu: le-ti lahko jamdijo storitev, skladno s standardi Certina S.A..

Zbiranje in ravnanje z urami s kvarénim mehanizmom po poteku njihove
Zivljenjske dobe*

Ta simbol opozarja, da ne smete tega izdelka vrei v obicajne gospo-

dinjske odpadke. Oddati ga je treba pooblascenemu lokalnemu

zbirnemu centru. Z upoSevanjem te zahteve boste prispevali k varo-

vanju okolja in zdravja ljudi. Recikliranje materialov bo pomagalo
I /i ohranjanju naravnih virov.

*velja v drzavah, ¢lanicah EU ter v drugih drzavah s primerljivo zakonodajo.

Menjava baterije

Priporocamo vam, da se obrnete na pooblascenega serviserja CERTINA® ali
pooblascenega prodajalca CERTINA®, ki razpolagajo z orodjem in napravami, ki
so potrebni za strokovno izvedbo tega opravila. Izrabljeno baterijo je treba ¢im
prej zamenjati, da ne pride do razlitja, ki lahko poskoduje mehanizem.

Certina S.A., CH-2400 Le Locle, Svica
CERTINA® je zascitena blagovna znamka

Previdnostni ukrepi

Toplota

Ne izpostavljajte ure nenadnim temperaturnim spremembam (izpostavljanje
soncu, nato potopitev v mrzlo vodo) ali ekstremnim temperaturam (visjim od
60°C ali nizjim od 0°C).

Magnetna polja

Ne izpostavljajte ure mocnim magnetnim poljem kot so zvocniki, mobilni tele-
foni, racunalniki, hladilniki ali podobne naprave, ki oddajajo elektromagnetno
valovanje.

WWW.CERTINA.COM

339_SL/02.13



Garancija

CERTINA &5

Udarci

Izogibajte se naglim toplotnim spremembam in udarcem, ker lahko poskodujejo
vaso uro. V primeru mo¢nega udarca naj vam uro pregledajo v pooblas¢enem
servisu CERTINA®.

Skodljive snovi

Izogibajte se neposrednemu stiku z razredcili, Cistilnimi sredstvi, parfumi, koz-
meticnimi proizvodi, ipd.: ker lahko poskodujejo pas, ohisje ali tesnila.

Vzdrzevanje in pregledi

Pas in ohisje redno Cistite z mehko krpo, da preprecite korozijo zaradi znojenja.
Vodotesne ure lahko Cistite z zobno S¢etko in milnico, nato osusite z mehko krpo.
Po uporabi v morski vodi uro dobro sperite s sladko vodo in popolnoma osusite.

Vodotesnost

Vodotesnost ure je dolo¢ena na podlagi laboratorijskih tlacnih prizkusov, pri-
merljivih s tlakom, ki mu je izpostavljen mirujoci plavalec ali potaplja¢ na dolo-
ceni globini. Mnoge aktivnosti v vodi vkljucujejo razli¢ne premike in spremembe
okolja, ki lahko zmanjsajo vodotesnost ure.

Vodotesnosti ure ni mogoce trajno zagotoviti. Zmanjiuje se zaradi staranja
tesnil ali neprevidnih udarcev po kroni. Priporo¢amo vam vsakoletni pregled
vodotesnosti ure v pooblas¢enem servisnem centru CERTINA®.

Krone in potisnih gumbov za nastavljanje ne uporabljajte v vodi. Preverite, da je
krona pred vsako uporabo ure v vodi dobro potisnjena / privita.

Nikdar ne odpirajte ure sami; preglede naj opravijo samo pooblasceni servisni
centri CERTINA®.

Modeli ur CERTINA®, ki so opremljeni z dvojno zascito DS, so vodotesni do
globine 10 bar (100 m / 330 ft), modeli s privito krono in potisnimi gumbi pa do
globine 20 bar (200 m / 660 ft). Zlate ure, ki niso opremljene z dvojno zaicito
DS, so vodotesne do globine 3 bar (30 m /100 ft).

==| \Vodotesnost do 3 bar (30 m /100 ft)
3BAR

== Vodotesnost do 10 bar (100 m / 330 ft)
10 BAR

==| Vodotesnost do 20 bar (200 m / 660 ft)

JEus] s privito krono

==| Vodotesnost do 20 bar (200 m / 660 t)
)IE'MEE s privito krono in potisnimi gumbi
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Izvedbe CERTINA®

Galvanska previeka

Ta prevleka je nanedena z elektrolizo. Debelino in lastnosti prevleke (npr. zlato,
srebro, baker, ipd.) je mo¢ prilagajati z izbiro casa izpostavljenosti in jakosti
toka.

Previeka PVD (Physical Vapour Deposition / fizicno naparjevanje)

Ta proces poteka v vakuumu. Mikroskopske delcke kovine nanaSamo na proi-
zvode z ionskim obstreljevanjem. Tako lahko nanesemo zelo tanke plasti (1 do
3 pm) brez primesi. Taksne plasti so zelo trdne (nitridi, karbidi, ipd.). Prednost
PVD zascite je tanka in trdna plast, ki zagotavlja odpornost proti koroziji, dober
oprijem in mozZnost izbire $tevilnih barvnih odtenkov. Ker je PVD prevleka
neskodljiva, je nevarnost alergij, ki so posledica njegove uporabe minimalna.

Titan

Titan je kovinski element, ki ga najdemo v zemeljski skorji. Utrjeni titan je 30 %
bolj ¢vrst in 40 % laZji od jekla, ter ga je mogoce 100 % reciklirati. Zahvaljujo¢
biokompatibilnosti titana, je nevarnost alergij, ki so posledica njegove uporabe
minimalna. Ob izpostavljanju titanove povr3ine zraku nastane oksidni sloj, ki ga
zasciti pred korozijo zaradi slane vode ali znojenja.

Bruseni titan

Izdelki, ki imajo ohisje in pas iz bruenega titana, so zaradi izboljsanja povrsin-
ske odpornosti predhodno povr3insko obdelani z nanasanjem PVD.

Safirno steklo

Safir pridobivajo iz aluminijevega oksida (AL,0.). Mineral je prozoren in brez-
barven, razi in reze ga lahko le diamant. Zaradi izjemne trdote ga je skoraj
nemogoce poskodovati. Odporen je na obrabo in kemicne snovi. Fino spolirani
safir je popolnoma prozoren.

Nerjavece jeklo 3161

CERTINA® je za proizvodnjo vseh svojih sestavnih delov, ki so na voljo za ure iz
nerjavecega jekla, izbral visokokakovostno nerjavece jeklo, ki pripada druzini
jekel 316L. Njegove prednosti so visoka odpornost proti koroziji in izjemna
trdnost. V isto druzino jekel 316L spadajo nekatera jekla, ki se uporabljajo v
medicini pri proizvodnji implantantov.
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